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1 Važne 
sigurnosne 
upute

Sigurnost sluha

Obvezno se pridržavajte sljedećih 
smjernica prilikom uporabe svojih 
slušalica.
• Slušajte razumnom glasnoćom u 

razumnim vremenskim razdobljima.
• Pazite da ne podešavate glasnoću 

neprekidno prema gore kako vam se 
sluh prilagođava.

• Nemojte pojačavati glasnoću tako 
jako da ne možete čuti što je oko vas.

• Trebate paziti ili privremeno prestati 
koristiti u potencijalno opasnim 
situacijama.

• Previsok zvučni tlak iz slušalica i 
slušalica može uzrokovati gubitak 
sluha.

• Korištenje slušalica s pokrivenim 
objema ušima tijekom vožnje se ne 
preporuča i, u nekim područjima, 
može biti protuzakonito.

• Radi svoje sigurnosti, izbjegavajte 
ometanje glazbom ili telefonskim 
pozivima dok ste u prometu ili 
drugim potencijalno opasnim 
okruženjima.

Opasnost

• Kako biste izbjegli oštećenje sluha, ograničite 
vrijeme korištenja slušalica pri visokoj glasnoći i 
postavite glasnoću na sigurnu razinu. Što je 
glasnoća veća, to je sigurno vrijeme slušanja 
kraće.

Opće informacije
Kako biste izbjegli oštećenje ili kvar:

Radne i skladišne temperature i vlažnost
• Čuvajte na mjestu gdje je temperatura 

između -20°C (-4°F) i 50°C (122°F) s do 
90% relativne vlage.

• Radite na mjestu gdje je temperatura 
između 0°C (32°F) i 45°C (113°F) s 
relativnom vlagom do 90%.

• Vijek trajanja baterije može biti kraći 
u uvjetima visoke ili niske 
temperature.

• Zamjena baterije neispravnom vrstom 
dovodi do ozbiljnog oštećenja 
slušalica i baterije (primjerice, u 
slučaju nekih tipova litij baterija).

Hoiatus
• Nemojte izlagati slušalice prekomjernoj toplini.
• Nemojte ispuštati slušalice.
• Slušalice ne smiju biti izložene kapanju ili 

prskanju. (Pogledajte IP ocjenu određenog 
proizvoda)

• Nemojte dopustiti da vam slušalice budu 
potopljene u vodu.

• Nemojte puniti slušalice kada su konektor ili 
utičnica mokri.

• Nemojte koristiti sredstva za čišćenje koja 
sadrže alkohol, amonijak, benzen ili abrazivna 
sredstva.

• Ako je potrebno čišćenje, koristite meku krpu, 
po potrebi navlaženu minimalnom količinom 
vode ili razrijeđenog blagog sapuna.

• Integrirana baterija ne smije biti izložena 
prekomjernoj toplini kao što je sunce, vatra ili 
slično.

• Opasnost od eksplozije ako se baterija 
neispravno zamijeni. Zamijenite samo istom ili 
ekvivalentnom vrstom.

• Za postizanje speci�čne IP ocjene, poklopac 
utora za punjenje mora biti zatvoren.

• Bacanje baterije u vatru ili vruću pećnicu ili 
mehaničko drobljenje ili rezanje baterije mogu 
dovesti do eksplozije.

• Ostavljanje baterije u okruženju s ekstremno 
visokim temperaturama može dovesti do 
eksplozije ili istjecanja zapaljive tekućine ili plina.

• Baterija izložena ekstremno niskom tlaku zraka 
može dovesti do eksplozije ili istjecanja 
zapaljive tekućine ili plina.
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2 Vaše True 
bežične 
slušalice

Što je u kutiji

Philips True bežične slušalice
Philips TAT4556

Zamjenjive gumene kapice za uši x 3 para 

Vodič za brzi početak

Drugi uređaji

Čestitamo na kupnji i dobrodošli u 
Philips! Kako biste u potpunosti 
iskoristili podršku koju nudi Philips, 
registrirajte svoj proizvod na 
www.philips.com/welcome.
S ovim Philips True bežičnim slušalicama 
možete:
• uživati u praktičnim bežičnim 

pozivima bez korištenja ruku;
• kontrolirati bežičnu glazbu i uživati u 

njoj;
• prebacivati između poziva i glazbe. 

USB-C kabel za punjenje (samo za punjenje)

Jamstvo

Sigurnosni list

Mobilni telefon ili uređaj (npr. prijenosno 
računalo, tablet, Bluetooth adapteri, MP3 
playeri itd.) koji podržava Bluetooth i 
kompatibilan je sa slušalicama. 

Headphones

Series

CTN
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Pregled vaših True bežičnih 
slušalica

① LED indikator (slušalice)
② Višenamjenski dodir (MFT)
③ Mikrofon
④ LED indikator (kutija za punjenje)
⑤ USB-C utor za punjenje
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Savjet
• Kutija za punjenje služi kao prijenosna pomoćna 

baterija za punjenje slušalica. Kada je kutija za 
punjenje potpuno napunjena, potpuno će 
napuniti slušalice 3 puta.

3 Početak

Napunite bateriju

Kutija za punjenje

Uključite jedan kraj USB-C kabela u kutiju 
za punjenje, a drugi kraj u izvor 
napajanja.
• Postupak punjenja provjerava se 

crvenim ili bijelim LED svjetlom na 
prednjoj ploči.

• Kada je kutija za punjenje potpuno 
napunjena, LED se gasi.

• Prije uporabe slušalica, stavite ih u kutiju za 
punjenje i punite bateriju 2 sata za najbolji 
kapacitet i vijek trajanja baterije.

• Koristite samo originalni USB-C kabel za 
punjenje kako biste izbjegli bilo kakvo 
oštećenje.

• Završite razgovor prije punjenja. Povezivanje 
slušalica na punjenje će ih isključiti.

Zabilješka

Slušalice

Stavite slušalice u kutiju za punjenje.
• Slušalice se počinju puniti i uključuje se 

crveno LED svjetlo;
• Kada se slušalice potpuno napune, 

crveno svjetlo će se svjetlo;

• Obično je za potpuno punjenje potrebno 2 sata 
(za slušalice ili kutiju za punjenje) putem USB 
kabela.

Savjet

Kako nositi
Odaberite prikladne vrhove za uši za 
optimalno prilagođavanje.

Čvrsto, sigurno prianjanje osigurat će 
najbolju kvalitetu zvuka i poništavanje 
buke.

1

2

Testirajte koji nastavak za uši vam 
pruža najbolji zvuk i udobnost 
nošenja.

Dostupne su 3 veličine zamjenjivih 
navlaka za nastavke za uši velike, 
srednje i male.
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Uparite slušalice sa svojim 
Bluetooth uređajem po 
prvi put

Provjerite jesu li slušalice potpuno 
napunjene i isključene.

Otvorite gornji poklopac kutije za 
punjenje i izvadite slušalice. Slušalice 
će se automatski uključiti, ulazeći u 
model uparivanja i spajanje desne i 
lijeve slušalice.

Bijela LED dioda na obje slušalice 
treperi svake 1 sekunde.
Slušalice su sada u načinu 
uparivanja i spremne su za 
uparivanje s Bluetooth uređajem 
(npr. mobilnim telefonom).

Uključite Bluetooth funkciju na svom 
Bluetooth uređaju.

Uparite slušalice sa svojim Bluetooth 
uređajem. Pogledajte korisnički 
priručnik svog Bluetooth uređaja.

Zabilješka

• Nakon što se uključe, ako slušalice ne mogu 
pronaći nijedan prethodno spojen Bluetooth 
uređaj, automatski će se prebaciti u način 
uparivanja.

Philips TAT4556

Sljedeći primjer pokazuje kako upariti 
slušalice sa svojim Bluetooth uređajem.

Uključite Bluetooth funkciju na 
svom Bluetooth uređaju, odaberite 
Philips TAT4556.

Unesite zaporku za slušalice “0000” 
(4 nule) ako se to od vas zatraži. Za 
one uređaje koji imaju Bluetooth 
3.0 ili noviji, nije potrebno unositi 
zaporku.

1

2

L M S

Provjerite lijevu ili desnu orijentaciju 
slušalice.

Umetnite slušalice u uši i lagano ih 
zakrenite dok se ne postigne sigurno 
prianjanje.

Umetnite slušalice

1

2
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Savjet

Zabilješka

• Slušalice se ne mogu spojiti na više od 1 uređaja 
u isto vrijeme. Ako imate dva uparena Bluetooth 
uređaja, uključite Bluetooth funkciju samo na 
uređaju kojeg želite spojiti.

• Ako uključite Bluetooth funkciju svog Bluetooth 
uređaja nakon uključivanja slušalica, morate 
otići na Bluetooth izbornik uređaja i ručno 
spojiti slušalice na uređaj.

• Ako se slušalice ne uspiju spojiti s bilo kojim 
Bluetooth uređajem u roku od 5 minuta, 
automatski će se isključiti u cilju uštede baterije.

• Kod nekih Bluetooth uređaja veza možda neće 
biti automatska. U tom slučaju morate otići na 
Bluetooth izbornik svog uređaja i ručno spojiti 
slušalice s Bluetooth uređajem.

Bijela LED dioda treperi svake 1 
sekunde.
Slušalice će pretražiti posljednji 
povezani Bluetooth uređaj i 
automatski se ponovno povezati 
s njim. Ako posljednji spojeni 
uređaj nije raspoloživ, slušalice će 
ući u način uparivanja.

4 Koristite svoje 
slušalice

Uključite Bluetooth funkciju na svom 
Bluetooth uređaju.
Otvorite gornji poklopac kutije za 
punjenje i izvadite slušalice iz kutije 
za punjenje.

Spojite slušalice na svoj 
Bluetooth uređaj

Uparite slušalice s drugim 
Bluetooth uređajem

Ako imate drugi Bluetooth uređaj koji 
želite upariti sa slušalicama, provjerite je li 
Bluetooth funkcija na svim drugim 
prethodno uparenim ili povezanim 
uređajima isključena. Zatim slijedite 
korake u "Prvi put uparite slušalice sa 
svojim Bluetooth uređajem".

• Slušalice pohranjuju 10 uređaja u memoriju. 
Ako pokušate upariti više od 10 uređaja, prvi 
upareni uređaj zamjenjuje se novim.

Zabilješka

Jedna slušalica (Mono način rada)
Izvadite desnu ili lijevu slušalicu iz kutije 
za punjenje za mono upotrebu. Slušalica 
će se automatski uključiti.

• Uzmite drugu slušalicu iz kutije za punjenje i one 
će se automatski upariti jedna s drugom.

Zabilješka
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Zadatak 
ANC 
UKLJUČENO 

Desna 
slušalica 

Desna 
slušalica 

Dvaput 
dodirnite

Dvaput 
dodirnite

Način 
svjesnosti 

ANC 
ISKLJUEČNO 

Desna 
slušalica 

Dvaput 
dodirnite

MFT Radnja

ANC
UKLJUČENO

Način 
svjesnosti

ANC 
ISKLJUČENO

Različiti ANC načini rada mogu se 
mijenjati dvostrukim dodirom na desnoj 
slušalici.
• Funkcija ANC je isključena kada su 

slušalice uključene.
• Dvaput dodirnite desni MFT, uključit 

će se ANC funkcija.
• Ponovo dvaput dodirnite desni MFT, 

promijenit će se u način rada 
svjesnosti.

• Ponovno dvaput dodirnite desni MFT, 
isključit će se ANC funkcija.

Kontrolirajte ANC (aktivno 
poništavanje buke)

Omogućite ANC

• Uklanjanje slušalica automatski će aktivirati 
stanje mirovanja. Kada vratite slušalice, vratit će 
se u aktivni način rada.

Zabilješka

Lijeva 
slušalica 

Dvaput 
dodirnite

Brza 
svjesnost 

Zadatak 

Uključite 
slušalice. 

Izvadite 
slušalice iz 
kutije za 
punjenje

Vratite 
slušalice u 
kutiju za 
punjenje

Isključite 
slušalice. 

Paljenje/gašenje
Dodir / 
gumb

Radnja

Kontrola glazbe

Pokrenite ili 
zaustavite 
glazbu

Preskočite 
naprijed

Desna 
slušalica
Lijeva 
slušalica

Trostruki 
dodiri

Preskočite 
nazad

Trostruki 
dodiri

Podesite 
jačinu +/-

Kontrola poziva

Javi se/
promijeni 
pozivatelja 
tijekom 
poziva
Prekinite 
poziv/
odbijte 
poziv

Desna 
slušalica

Pritisnite 1 
sekundu i 
zatim 
otpustite

Desna 
slušalica

Dvostruki 
dodiri

Zadatak Kontrola 
dodira

Radnja

Putem 
kontrole 
mobilnog 
telefona

Desna 
slušalica

Dodirnite 1 
sekundu dok 
ne otpustite 
zvučni signal

Upravljajte svojim pozivima 
i glazbom

Zadatak Kontrola 
dodira

Radnja



• Ako se kutija za punjenje otvori dok USB kabel 
nije spojen na kutiju za punjenje, LED svijetli 5 
sekundi.

Savjet

Status LED indikatora kutije 
za punjenje
LED kutija za 
punjenje 
(USB uključen)

Pokazivač

Pokazivač

Status pokazivača LED 
slušalica
Status slušalica

Slušalice su 
povezane na 
Blietooth uređaj

Slušalice su 
spremne za 
uparivanje
Slušalice su 
uključene, ali nisu 
povezane s 
Bluetooth 
uređajem

Niska razina 
baterije (slušalice)

Nakon što crvena 
LED dioda treperi 
2x, treperi svakih 5 
sekundi

Bijela LED treperi 
svake sekunde

Bijela LED treperi 
svake sekunde

Bijela LED treperi 
svakih 5 sekundi

Baterija je potpuno 
napunjena 
(slušalice)

Crvena LED je 
isključena

Zadatak Gumb Radnja
Lijeva 
slušalica

Aktivirajte 
glasovnog 
(Siri/Google) 
pomoćnika

Dodirnite i 
držite 2 
sekunde i 
otpustite

Lijeva 
slušalica

Zaustavite 
glasovnog 
pomoćnika

Jedan dodir

Glasovni pomoćnik

Red LED

White LED

Crvena LED (5s)

LED off

LED kutija za 
punjenje 
(USB isključen)

Pokazivač

Bijela LED (5s)
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Zabilješka

5 Resetirajte 
slušalice

6 Tehnički 
podaci

Ako naiđete na bilo kakav problem 
uparivanja ili povezivanja, možete slijediti 
sljedeći postupak za vraćanje slušalica na 
tvorničke postavke.

Na svom Bluetooth uređaju idite na 
Bluetooth izbornik i uklonite Philips 
TAT4556 s popisa uređaja.

Isključite Bluetooth funkciju svog 
Bluetooth uređaja.

Dok su slušalice u kutiji za punjenje, 
dodirnite i držite višenamjenski dodir 
na obje slušalice najmanje 8 sekundi.

Za uparivanje slušalica s Bluetooth 
uređajem, uključite slušalice tako što 
ćete ih izvaditi iz kutije za punjenje. 
Zatim uključite Bluetooth funkciju 
svog Bluetooth uređaja, odaberite 
Philips TAT4556.

1

2

3

4

• Vrijeme reprodukcije glazbe (ANC 
uključen): 6 + 15 sati

• Vrijeme reprodukcije glazbe (ANC 
isključen) : 9 + 20 sati

• Vrijeme čekanja: 80 sati
• Vrijeme punjenja: 2 sata
• Litij-ionska baterija 55 mAh na svakoj 

slušalici, Litij-ionska baterija 500 mAh 
na kutiji za punjenje

• Bluetooth verzija: 5.2
• Kompatibilni Bluetooth pro�li:

• HFP (hands-free pro�l)
• A2DP (napredni pro�l distribucije 

zvuka)
• AVRCP (pro�l audio i video 

daljinskog upravljanja)
• Podržani audio kodeci: AAC, SBC 

Frekvencijski raspon: 2.402-2.480 GHz
• Snaga odašiljača: < 11 dBm
• Radni raspon: do 10 metara (33 stope)
• Automatsko isključivanje
• USB-C priključak za punjenje
• Upozorenje o niskoj bateriji: dostupno

HR

• Speci�kacije su podložne promjenama bez 
prethodne najave.



7 Obavijest

Ovime MMD Hong Kong Holding 
Limited izjavljuje da je ovaj proizvod 
sukladan s važnim zahtjevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktive 
2014/53/EU. Izjavu o sukladnosti možete 
pronaći na www.p4c.philips.com.

Izjava o sukladnosti

Odlaganje starog 
proizvoda i baterije

Vaš proizvod je dizajniran i proizveden od 
visokokvalitetnih materijala i komponenti 
koje se mogu reciklirati i ponovno koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je 
proizvod obuhvaćen Europskom 
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži 
ugrađenu punjivu bateriju obuhvaćenu 
Europskom direktivom 2013/56/EU i ona se 
ne može odlagati s uobičajenim kućanskim 
otpadom. Savjetujemo vam da odnesete 
svoj proizvod na službeno sabirno mjesto ili 
u servisni centar tvrtke Philips kako bi 
stručna osoba izvadila punjivu bateriju.
Informirajte se o lokalnom sustavu 
odvojenog prikupljanja električnih i 
elektroničkih proizvoda i punjivih baterija. 
Pratite lokalna pravila i nikada nemojte 
odlagati proizvod i punjive baterije s 
uobičajenim kućnim otpadom. 
Ispravno odlaganje starih proizvoda i 
punjivih baterija pomaže u sprječavanju 
negativnih posljedica za okoliš i zdravlje 
ljudi.

Uklonite integriranu 
bateriju
Ako u vašoj zemlji ne postoji sustav 
prikupljanja/recikliranja elektroničkih 
proizvoda, možete zaštititi okoliš 
uklanjanjem i recikliranjem baterije prije 
odlaganja slušalica.

• Prije vađenja baterije provjerite jesu li 
slušalice isključene iz kutije za 
punjenje.

• Prije uklanjanja baterije provjerite je li 
kutija za punjenje odspojena s USB 
kabela za punjenje.
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Usklađenost s EMF-om
Ovaj proizvod je sukladan sa svim 
primjenjivim standardima i propisima koji 
se odnose na izlaganje 
elektromagnetskim poljima.

Informacije o okolišu
Sva nepotrebna ambalaža je izostavljena. 
Potrudili smo se da se ambalaža može lako 
odvojiti na tri materijala: karton (kutija), 
stiropor (pufer) i polietilen (vrećice, 
zaštitna pjenasta folija).
Vaš se sustav sastoji od materijala koji se 
mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti ako 
ih rastavi specijalizirana tvrtka. 
Poštujte lokalne propise o odlaganju 
ambalažnog materijala, istrošenih baterija 
i stare opreme.

Obavijest o sukladnosti
Uređaj je sukladno s FCC pravilima, dio 
15. Rad je podložan sljedeća dva uvjeta:

1. Ovaj uređaj ne smije uzrokovati 
štetne smetnje i
2. Ovaj uređaj mora prihvatiti sve 
primljene smetnje, uključujući smetnje 
koje mogu uzrokovati neželjeni rad.

FCC pravila
Ova oprema je testirana i utvrđeno je da 
je sukladno s ograničenjima za digitalne 
uređaje klase B, sukladno s dijelom 15 
FCC pravila. Ova ograničenja osmišljena 
su kako bi osigurala razumnu zaštitu od 
štetnih smetnji u stambenoj instalaciji. 
Ova oprema stvara, koristi i može zračiti 
radiofrekvencijsku energiju i,

ako nije instaliran i korišten sukladno s 
uputama za uporabu, može uzrokovati 
štetne smetnje radiokomunikacijama.
Međutim, ne postoji jamstvo da se 
smetnje neće pojaviti u određenoj 
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje 
štetne smetnje radijskom ili televizijskom 
prijemu, što se može utvrditi 
isključivanjem i uključivanjem opreme, 
korisnik se potiče da pokuša ispraviti 
smetnje jednom ili više od sljedećih 
mjera:
• Preusmjerite ili premjestite prijemnu 

antenu;
• Povećajte razmak između opreme i 

prijamnika;
• Uključite opremu u utičnicu u 

strujnom krugu različitom od onog na 
koji je priključen prijamnik;

• Za pomoć se obratite prodavaču ili 
iskusnom radio/TV tehničaru;

FCC Izjava o izloženosti zračenju:
Ova oprema je sukladno s FCC 
ograničenjima izloženosti zračenju 
utvrđenim za nekontrolirano okruženje.
Ovaj odašiljač ne smije se nalaziti zajedno s 
bilo kojom drugom antenom ili 
odašiljačem niti raditi zajedno s njim/njom.

Kanada:
Ovaj uređaj sadrži odašiljače/prijamnike 
koji su sukladni s kanadskim RSS-ovima 
izuzetih od licence za inovacije, znanost i 
ekonomski razvoj. Rad je podložan 
sljedeća dva uvjeta: (1) Ovaj uređaj ne 
smije uzrokovati smetnje. (2) Ovaj uređaj 
mora prihvatiti sve smetnje, uključujući 
smetnje koje mogu uzrokovati neželjeni 
rad uređaja.

Oprez: Korisnik se upozorava da 
promjene ili preinake koje nije izričito 
odobrila strana odgovorna za 
usklađenost mogu poništiti korisnikovo 
ovlaštenje za rukovanje opremom.

HR



IC Izjava o izloženosti zračenju:
Ova oprema je sukladna s kanadskim 
ograničenjima izloženosti zračenju 
utvrđenim za nekontrolirana okruženja.
Ovaj odašiljač ne smije se nalaziti zajedno 
s bilo kojom drugom antenom ili 
odašiljačem niti raditi zajedno s 
njim/njom.

HR

L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes : (1) L’appareil ne 
doit pas produire de brouillage; (2) 
L’appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)



8 Trademarks

Riječ i logotipi Bluetooth® su registrirani 
zaštitni znakovi u vlasništvu Bluetooth 
SIG, Inc. i svaka uporaba takvih znakova 
od strane MMD Hong Kong Holding 
Limited je pod licencom. Ostali zaštitni 
znakovi i trgovački nazivi pripadaju 
njihovim vlasnicima.

Bluetooth

Siri je zaštitni znak tvrtke Apple Inc., 
registriran u SAD-u i drugim zemljama.

Siri

Google i Google Play zaštitni su znakovi 
tvrtke Google LLC.

Google

HR



Moje Bluetooth slušalice se ne uključuju.
Razina baterije je niska. Napunite 
slušalice.

Ne mogu upariti svoje Bluetooth 
slušalice sa svojim Bluetooth uređajem.
Bluetooth je onemogućen. Omogućite 
Bluetooth značajku na svom Bluetooth 
uređaju i uključite Bluetooth uređaj prije 
nego što uključite slušalice.

Uparivanje ne radi.
• Stavite obje slušalice u kutiju za 

punjenje.
• Provjerite jeste li onemogućili 

Bluetooth funkciju svih prethodno 
povezanih Bluetooth uređaja.

• Na svom Bluetooth uređaju izbrišite 
“Philips TAT4556” s Bluetooth popisa.

• Uparite slušalice (pogledajte ‘Prvi put 
uparite slušalice sa svojim Bluetooth 
uređajem’ na stranici 6).

Bluetooth uređaj ne može pronaći 
slušalice.
• Slušalice mogu biti spojene na 

prethodno upareni uređaj. Isključite 
spojeni uređaj ili ga pomaknite izvan 
dometa.

• Uparivanje je možda poništeno ili su 
slušalice prethodno uparene s drugim 
uređajem. Ponovno uparite slušalice s 
Bluetooth uređajem kako je opisano u 
korisničkom priručniku. (pogledajte 
‘Prvi put uparite slušalice sa svojim 
Bluetooth uređajem’ na stranici 6).

Moje Bluetooth slušalice povezane su s 
mobilnim telefonom s Bluetooth stereo 
tehnologijom, ali glazba se reproducira 
samo na zvučniku mobilnog telefona.
Pogledajte korisnički priručnik svog 
mobilnog telefona. Odaberite za slušanje 
glazbe kroz slušalice.

Kvaliteta zvuka je loša i čuje se 
pucketanje.
• Bluetooth uređaj je izvan dometa. 

Smanjite udaljenost između slušalica i 
Bluetooth uređaja ili uklonite 
prepreke između njih.

• Napunite slušalice.

Kvaliteta zvuka je loša pri streamingu s 
mobilnog telefona, vrlo je spor ili 
streaming uopće ne radi.
Provjerite podržava li vaš mobilni telefon 
ne samo (mono) HFP, već podržava i A2DP 
te je li kompatibilan s BT4.0x (ili novijim) 
(pogledajte ‘Tehnički podaci’ na stranici 
10).

9 Frequently 
asked 
questions
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